
Fac-simile dichiarazione dell’acquirente

STATEMENT OF RECEIPT OF GOODS
DICHIARAZIONE DI RICEVIMENTO MERCE

Art. 45-bis Regulation (UE) 282/2011 (amended by Council implementing regulation (EU) 2018/1912) / Art. 45-
bis del Regolamento (UE) n. 282/2011 (introdotto dal Regolamento di esecuzione (UE) 2018/1912)

We kindly ask you to fill this form in and send us back. The sooner the better.
Thank you for your precious cooperation.

Name and address of the customer of the intra-Community supply / Nome e indirizzo del cliente della
fornitura intracomunitaria

AS A CUSTOMER OF AN INTRA-COMMUNITY SUPPLY, CERTIFIES THAT / COME CLIENTE DI UNA
FORNITURA INTRACOMUNITARIA, CERTIFICA CHE

Identification of the person who accepts the goods / Identificazione della persona che accetta la merce

AS / COME

Position within the company / Posizione all’interno dell’azienda

HAS RECEIVED THE FOLLOWING GOODS
HA RICEVUTO LA SEGUENTE MERCE

Quantity and standard commercial description of the goods received / Quantità e descrizione commerciale
standard dei beni ricevuti

WITH REFERENCE TO INVOICE / IN RIFERIMENTO ALLA FATTURA

(Invoice nr. and date/ Nr. fattura e data di emissione)

IN / IL

Month and year when the goods were received in the Member State / Mese e anno in cui la merce è stata
ricevuta nello Stato membro

AT / IN

Member State and place of entry / Stato membro e luogo di entrata

Date of issue of the certificate / Data di rilascio del certificato

Signature of the customer or the authorised representative / Firma del cliente o del rappresentante autorizzato


